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Sehr geehrter Kunde, sehr geehrte Kundin,

h&ufig sind Reklamationen auf Bedienungsfehler zurlick zu fihren und kdnnten ohne Probleme
hehoben werden, wenn Sie sich telefonisch oder iber Email mit unserer Service Hotline in Verbindung
setzen, die wir flir Sie eingerichtet haben.

Wir méchten Sie daher bitten, diese Service Hotline zu nutzen, bevor Sie Ihr Gerat an [hren Handler
zuriickgeben.

Unter der folgenden Telefonnummer bzw. Email-Adresse wird lhnen schnell geholfen.

Telefon Hotline: 06196/8838-234
Email Service: support@ednet-gmbh.de

CE pednetg

DECLARATION OF CONFORMITY

We, the manufacturer / importer,

ednet gmbh
Oberliederbacher Weg 36
65843 Sulzbach/Ts.
Germany  *

Declares that the product

Kind of product: Speaker
Type designation: SPECTROS 530
Item No.: 83168

Is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the following
directives:

Electromagnetic Compatibility Directive (2004/108/EC)
Low-Voltage Directive (2006/95/EC)

The product is compatible with the following norms / standards:

EN 55022: 2006 + A1

EN 61000-3-2: 2006 + A1 + A2
EN 61000-3-3: 2008

EN 55024: 1998 + A1 + A2

EN 60950-1: 2006 + A11: 2009

Manufacturer/Authorised representative

7 Gl

Dipl. Ing Tobias Krebs
Sulzbach, den 22.08.2011
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Technische Daten / Technical Data/ Caractéristiques techniques

+ Frequenzbereich / Frequency response / Réponse de fréquence: 20 Hz — 20 kHz
o  Subwoofer 20 Hz — 150 Hz

o  Satellites 150 Hz ~ 20 KHz
+ Lautsprecher / Driver / Speakers: 3" (7,62 cm) Subwoofer, 2,25 (5,71 cm) Satellites, Magnetic

Shielded
+ Ausgangsleistung / Power Output / Puissance de sortie:
11 W RMS; 6 W RMS Subwoofer; 2*2,5 W RMS Satellites

+ Stromversorgung / Power Sypply / Energie d'alimentation: 220V/50Hz

Connection and Controls

®

220V / 50Hz

1 — Laftung / Air Vent
2 - Satelliten-Anschluss / satelitte speaker socket
3 — Ein/Aus Schalter / Power Switch

4 — Kopfhérer- und Mikrofonanschluss /
headphone and microphone plug

5 — Netzkabel / Power cord

6 — Lautstérke Regler / Volume control

7 - Power LED

8 — Kopfhorer- und Mikrofonanschluss /
headphone and microphone connection

9 - Satelliten Anschlussstecker / satellite
connection jack
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AUFSTELLUNG DER LAUTSPRECHER

Die Satelliten-Lautsprecher und der Subwoofer sind magnetisch abgeschirmt und kénnen daher in der Nahe des
Monitors aufgestellt werden, ohne dass es zu Bildstérungen kommt. Um eine optimale Akustik zu erzielen,
empfehlen wir Ihnen, die Lautsprecher in Héhe der Ohren aufzustellen.

Anschluss der Lautsprecher:

+ Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer und das Lautsprechersystem ausgeschaltet sind.

« Verbinden Sie die Satelliten-Lautsprecher wie folgt:

« Verbinden Sie beide Satelliten-Lautsprecher mithilfe des Anschlusskabels (schwarzer 3,5mm Klinkenstecker) mit
den fiir die Satelliten-Lautsprecher vorgesehem Ausgang.

- Verbinden Sie lhr Sound-System mithilfe des mitgelieferten Kabels mit der Sound-Quelle.

« Schlieften Sie hierzu die Sound-Quelle (PC-Soundkarte, Mp3-Player etc.) mit dem griinen 3,5 mm Klinkenstecker
an.

- Vergewissemn Sie sich, dass die Spannung bereinstimmt, bevor Sie das System einschalten.

« Schalten Sie lhren Computer und das Sound-System ein.

+ Die Lautsprecher sind jetzt betriebsbereil.

- Verwenden Sie den Schalter an der Kabelfernbedienung, um die Lautstérke zu Regeln.

» Der Ein- aus Schalter befindet sich auf der Riickseite.

Sicherheitshinweise:
Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung Ihres Computers!

« Nur fir den Gebrauch mit IT-Geraten (bspw. PC).

« Die Lautsprecher sollten nur in der Originalverpackung oder sinem anderen geeigneten Behélter, der die Gerate
vor Erschitterungen und StéRen schiitzt, transportiert werden.

+ Wenn die Lautsprecher aus einer kalten Umgebung in einen warmen Raum gebracht werden, kann es zu
Kondensation kommen. Warten Sie, bis sich die Lautsprecher an die Umgebungstemperatur angepasst haben und
vergewissern Sie sich, dass dieselben absolut trocken sind, bevor Sie die Lautsprecher benutzen.

« Vergewissern Sie sich, dass die lokale Netzspannung 230V/50Hz betragt.

* Vergewissemn Sie sich, dass die Steckdose frei zugénglich ist.

+ Bei Geréten, die an eine Steckdose angeschlossen werden, muss sich die Steckdose in der Néhe des Geréts
befinden und einfach zuganglich sein.

+ Durch den EIN/JAUS-Schalter werden die Lautsprecher nicht von der Stromversargung durch den Netzanschluss
getrennt! Der Netzstecker muss aus der Steckdose gezogen werden, um die Lautsprecher von der
Stromversorgung zu trennen.

» Verlegen Sie die Kabel so, dass sie nicht zu einer Gefahr werden (Stolpern) oder beschédigt werden kénnen.
Beachten Sie die entsprechenden Hinweise in der Bedienungsanleitung, wenn Sie die Lautsprecher anschlieRen.

« Verwenden Sie die Lautsprecher niemals in feuchten Rdumen.

« Die Lautsprecher milssen vor Spritzwasser geschiitzt werden. Mit Fliissigkeiten geflllite Gegenstéande dirfen sich
nicht auf oder in der Nahe des Lautsprechers befinden.

+ Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper (z.B. Heftklammern aus Metall etc.) oder Flissigksiten in das Innere
der Lautsprecher gelangen kénnen (Gefahr eines Stromschlags oder Kurzschlusses).

+ Schalten Sie die Lautsprecher im Notfall sofort aus und trennen Sie dieselben von der Steckdose (z.B im Fall einer
Beschadigung des Lautsprechergehéuses, der Regler oder des Netzanschlusskabels oder falls Fremdkdrper oder
Fliissigkeit in das Innere der Lautsprecher gelangt sind).

* Reparaturen diirfen nur von qualifizierten und autorisierten Technikern vorgenommen werden.

+ Schalten Sie die Lautsprecher im Notfall sofort aus und trennen Sie dieselben von der Steckdose (z.B im Fall einer
Beschéadigung des Lautsprechergehéuses, der Regler oder des Netzanschlusskabels oder falls Fremdkérper oder
Fliissigkeit in das Innere der Lautsprecher gelangt sind).

Garantiebedingungen

ednet-Produkte zeichnen sich durch héchste Qualitat aus und werden nach strengen internationalen
Qualitatsnormen getestet, Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Die Garantieleistung bezieht sich
ausschlieflich auf Material- und Produktionsfehler und ist auf den Wert der Produkte beschréankt, Forderungen
aufgrund von Beschadigungen werden nicht anerkannt. Der Garantieanspruch muss durch die Vorlage des
Kaufbelegs und eine kurze Beschreibung des Defekts nachgewiesen werden. Das Produkt ist sorgfaltig zu
verpacken und porto- und frachtkostenfrei zuriickzusenden. Die Garantiezeit fiir dieses Produkt wird hierbei nicht
verlangert oder erneuert.
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POSITIONING OF THE SPEAKERS

The satellite speakers and the Subwoofer are magnetically shielded and can therefore be placed

next to the monitor without distorting the display. For optimum sound effects we recommend that you place the
satellite speakers at ear level.

Connecting the speakers:

« Make sure that your computer and your speaker system are switched off.

« Connect the satellites as follow:

« Connect both satellites with the connecting cable (black 3.5mm stereo plug) to the subwoofer output marked
‘speaker output'. '

» Then connect your sound system to the sound source using the provided cable.

« Therefore connect the sound source (PC-Soundcard, Mp3-player etc.) using the green 3.5 mm stereo plug.

- Make sure to check the voltage before starting the system.

« Switch on your computer and your sound system.

« Finished.

« Use the button on the cable remote to control the volume.

» The Power switch is located on the backside.

Safety instructions:
Please observe the safety remarks in the operating instructions for the PC!

« For I.T.E (such as PC) use only.

« The speakers should only be transported in their original packaging, or in other suitable packaging which protects
them from joits and knocks.

+ Condensation can arise when speakers are tranferred from a cold environment into a warm room. Allow the
speakers to climatise to the ambient temperature, and ensure that they are absolutely dry, before they are used.

« Ensure that the local supply voltage is 230 V/50 Hz.

« Ensure that the mains socket is freely accessible.

« For pluggable equipment, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

* The speakers' ON/OFF switch does NOT disconnect the speakers from the power supply! The power plug has to be
withdrawn from the mains socket to disconnect the speakers

- Conduct the cables in such a manner that they cannot become a hazard (tripping) or be damaged. Observe the
corresponding remarks in the instructions when connecting the speakers.

» Do not use the speakers in moist rooms.

+ The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing. No objects filled with liquids shall be placed on the
apparatus.

« Ensure that no objects (e.g. metal paper clips, etc.) or liquids can enter the interior of the speakers (electric shock,
short circuit).

» Immediately switch off the speakers and disconnect them from the mains in emergencies (e.g. damage to speaker
case, controls or power supply line, or in the event of foreign bodies or liquids entering the speakers).

= Any repair work must be carried out only by qualified and authorized technicians.

+ Immediately switch off the speakers and disconnect them from the mains in emergencies (e.9. damage to speaker
case, controls or power supply line, or in the event of foreign bodies or liquids entering the speakers).

Guarantee conditions

ednet products are of highest quality and are tested according to the strict and international quality norms. The
guaranty starts from the date of purchase. The guaranty is exclusively valid for defective material and faulty
manufacture and is limited to the pure value of products, not due to damages, etc. The guaranty claim must be
asserted under presentation of purchase invoice and a short description of the defect. The unit is carefully packed
and has to be sent portage- and freight free. The guarantee period will not be extended, a new one will not be
granted for this products.
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POSITIONNEMENT DES HAUT-PARLEURS

Les haut-parleurs satellites et le Subwoofer sont protégés par magnétisme et peuvent donc étre placés a cété du
‘moniteur sans tordre I'affichage. Pour un son optimal nous recommandons de placer les

haut-parleurs satellites & hauteur d'oreille.

Relier les haut-parieurs :

"« Assurez-vous que votre ordinateur et votre systéme de haut-parleurs sont coupés.

» Reliez les hauts-parleurs satellites comme suit:

.Connectez les deux haut-parleurs satellites & I'aide du cable (fiche jack noire 3,5 mm) a la sortie afférente pour haut-
parleurs satellites.

« Reliez alors votre systéme d'enceinte a la source sonore (carte son du PC) en utilisant le cable fourni.

« Pour cela, connectez la source son (carte son PC, lecteur Mp3 etc.) au moyen de la fiche jack verte 3,5 mm.

» Merci de veérifier la tension avant utilisation du systéme d’enceinte.

+ Allumer votre ordinateur et votre systéme d'enceinte, bouton Marche / Arrét sur le subwooffer.

* Finil

- Utilisez le bouton de la télécommande & cable pour régler le volume.

» L'interrupteur marche/arrét se trouve a l'arriére.

Instructions de sdreté :
Veuillez observer les remarques de sdreté dans les consignes d'utilisation pour l'ordinateur !

« Utiliser uniquement avec des appareils informatiques (PC par exemple).

+ Les haut-parleurs devraient seulement étre transportés dans leur emballage d'origine, ou dans autre emballage
approprié les protégeant contre les secousses et chocs.

« La condensation peut surgir quand les haut-parleurs sont transférés d'un environnement froid a une salle chaude.
En cas de condensation, maintenez les haut-parleurs a une température ambiante, et assurez-vous qu'ils sont
absolument secs, avant toute utilisation.

= Assurez-vous que la tension locale d’'alimentation est 230 V/50 Hz.

« Assurez-vous que la prise électrique est librement accessible.

« Pour les appareils devant étre branchés sur une prise, la prise doit se trouver prés de I'appareil et étre accessible
facilement.

» Le commutateur "marche/arrét" des haut-parleurs ne déconnecte pas les haut-parleurs de I'alimentation d'énergie !
Le cable d’alimentation doit étre débranché de la prise électrique murale pour déconnecter les haut-parleurs.

« Placez les cables de fagon qu'ils ne puissent pas devenir un risque (déclenchement) ou étre endommagés.
Observez les remarques correspondantes dans les instructions en reliant les haut-parleurs.

« N'employez pas les haut-parleurs dans des piéces humides.

« L'appareil ne doit pas étre exposé a toutes projections de liquides. Ne pas placé des ojets contenants des liquides
sur |'appareil.

* Assurez-vous qu'aucun objet solide (par exemple trombones en métal, etc....) ou liquide ne se trouve a l'intérieur
des haut-parleurs {décharge électrique, court circuit).

- En cas d'urgence, arrétez les haut-parleurs immédiatement et débranchez les de la prise électrique (par exemple
dommages a la ligne de caisse, de commandes ou d'énergie d'alimentation de haut-parieur, ou en cas des corps ou
des liquides étrangers entrant dans les haut-parleurs).

« Tout travail de réparation doit étre effectué par des techniciens qualifiés et autorisés seulement.

« En cas d'urgence, arrétez les haut-parleurs immédiatement et débranchez ies de la prise électrique (par exemple
dommages a la ligne de caisse, de commandes ou d'énergie d'alimentation de haut-parleur, ou en cas des corps ou
des liquides étrangers entrant dans les haut-parleurs).

Conditions de garantie

Les produits ednet sont de la plus haute qualité et sont examinés selon les normes strictes et internationales de
qualités. La garantie commence a partir de la date de I'achat. La garantie est exclusivement valide pour le matériel
défectueux et au défaut de fabrication et, est limitée a la valeur pure des produits, non due aux dommages, etc... La
réclamation de garantie doit &tre affirmée sous la présentation de la facture d'achat et d'une description courte du
défaut. L'unité doit étre soigneusement emballée et envoyée a sans portage et charge de fret. La période de garantie
ne sera pas prolongée. Aucune nouvelle période de garantie ne sera accorder pour ces produits.

06



NL

OPSTELLING VAN DE LUIDSPREKERS

De satellietiuidsprekers en de subwoofer zijn magnetisch afgeschermd en kunnen bijgevolg in de nabijheid van een
monitor opgesteld worden, zonder dat er zich beeldstoringen voordoen. Voor een optimale akoestiek, verdient het
aanbeveling de luidsprekers ter hoogte van de oren op te stellen.

Aansluiting van de luidsprekers:

« Vergewis u ervan dat uw computer en het luidsprekersysteem uitgeschakeld zijn.

« Sluit de satellietiuidsprekers als volgt aan:

« Sluit de beide satellietiuidsprekers met behulp van de aansluititkabel (zwarte klinkerstekker, 3mm) op de voor de
satellietluidsprekers voorziene uitgangen aan.

- Sluit uw geluidssysteem aan op de geluidsbron met behulp van de meegeleverde kabel.

« Sluit bovendien de geluidsbron (pc-geluidskaart, MP3-speler) aan op de groene klinkstekker van 3,5mm.

+ Vergewis u ervan dat de spanning klopt, alvorens u het systeem aanzet.

« Zet de pc en het geluidssysteem aan.

« De luidsprekers zijn nu klaar voor gebruik.

« Gebruik de schakelaar van de kabelafstandsbediening, om het volume te regelen.

+ De aan/uitschakelaar bevindt zich aan de achterkant.

Veiligheidstips:
Gelieve de veiligheidstips in de handleiding van uw computer na te leven!

« Enkel voor gebruik met .T.T. (zoals een pc)

« De luidsprekers mogen uitsluitend in de originele verpakking of in een andere, geschikte kist, die de toestellen
beschermt tegen stoten en schokken, worden getransporteerd.

« Wanneer de luidsprekers vanuit een koude omgeving in een warme ruimte worden binnengebracht, kan er
condensatie worden gevormd. Wacht tot de luidsprekers zich aan de omgevingstemperatuur hebben aangepast en
vergewis u ervan dat de luidsprekers volledig droog zijn, alvorens u ze gebruikt.

» Vergewis u ervan dat de lokale netspanning 230V/50Hz bedraagt.

« Vergewis u ervan dat het stopcontact vrij toegankelijk is.

« Bij een inplugbare uitrusting moet het stopcontact in de nabijheid van het toestel worden geplaatst waarbij het ook
goed bereikbaar moet zijn.

» De AAN/UIT-schakelaar koppelt de stroomtoevoer naar de luidsprekers niet af. Om de stroomtoevoer naar de
luidsprekers af te koppelen, moet u de stekker uit het stopcontact trekken.

+ Leg de kabels zodanig neer, dat ze nooit een gevaar kunnen vormen (struikelen) of beschadigd kunnen worden.
Repsecteer de desbetreffende aanwijzingen in de handleiding bij het aansluiten van de luidsprekers.

« Gebruik de luidsprekers nooit in vochtige ruimten,

« Voorkom dat de luidsprekers nat worden, beschermen tegen vocht. Geen vioeibare stoffen bij de speakers plaatsen.

- Let erop dat er geen vreemde voorwerpen (bijvoorbeeld metalen paperclips enz..) of vioeistof in de luidsprekers
terecht kunnen komen (gevaar voor elektrocutie of kortsluiting).

+ Schakel in een noodgeval de luidsprekers onmiddellijk uit en trek de stekker uit het stopocontact (bijv. bij
beschadiging van de behuizing van de luidspreker, van de regeltoets of de kabel of wanneer er vreemde
voorwerpen of vloeistoffen in de luidsprekers terechtgekomen zijn).

« Reparaties mogen enkel door erkende en gekwalificeerde technici gebeuren.

+» Schakel in een noodgeval de luidsprekers onmiddellijk uit en trek de stekker uit het stopocontact (bijv. bij
beschadiging van de behuizing van de luidspreker, van de regeltoets of de kabel of wanneer er vreemde
voorwerpen of vloeistoffen in de luidsprekers terechtgekomen zijn).

Garantievoorwaarden:

ednet-producten zijn van de hoogste kwaliteit en worden getest conform de strengste internationale kwaliteitsnormen.
De garantieperiode begint te lopen op de aankoopdatum. De garantie heeft uitsluitend betrekking op materiaal- en
fabricagefouten en is beperkt tot de waarde van de producten, claims op grond van beschadigingen worden niet
erkend. De aanspraken op garantie moeten door het voorleggen van het aankoopbewijs en een korte beschrijving
van het defect worden gestaafd. Het product moet zorgvuldig worden verpakt en zonder port- en vrachtkosten
worden teruggestuurd. De garantieperiode voor dit product wordt niet verlengd of hernieuwd.
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POSIZIONARE GLI ALTIPARLANTI

Gli altoparlanti sateiliti ed il Subwoofer sono protetti magneticamente e possono quindi essere disposti vicino al video
senza storcere l'esposizione. Per gli effetti sani migliori suggeriamo che disponete gli altoparlanti satelliti al livello
dell'orecchio.

Collegamento degli altoparlanti:

« Assicurisi che il vostro calcolatore ed il vostro sistema dell'altoparlante sono spenti.

« Collegare gli altoparlanti satelliti secondo quanto segue:

« Coliegare entrambi gli altoparlanti satellite tramite il cavo (jack nero 3,5mm) con l'uscita predisposta per i satelliti
« Allora colleghi it vostro sistema sano alla sorgente sonora usando il cavo fornito.

« Collegare poi la fonte audio (scheda audio PC, lettore mp3, ecc.) al jack verde di 3,5 mm dello stereo.
« Assicurisi di controllare la tensione prima di iniziare it sistema.

+ Insera il vostro calcolatore ed il vostro sistema sano.

» Finito.

« Utilizzare I'interruttore sul controllo a distanza con cavo per la regolazione del volume.

« L'interruttore di accensione si trova sul lato posteriore.

Istruzioni di sicurezza:
Osservi prego le osservazioni di sicurezza nelle istruzioni di funzionamento per il calcolatore!

+ Solo per l'impiego con apparecchiature IT (per es. PC).

+ Gli altoparlanti dovrebbero essere trasportati soltanto nel loro imballaggio originale, o nell'altro imballaggio adatto
che li protegge dalle scosse e batte.

+ La condensazione pud presentare quando gli altoparianti sono trasferiti da un ambiente freddo in una stanza calda.
Permetta gli altoparianti a climatise alla temperatura ambientale ed accertisi che siano assolutamente asciutti,
prima che siano usati.

+ Accertisi che la tensione di rifornimento locale sia 230 V/50 hertz.

» Assicurisi che lo zoccolo elettrico & liberamente accessibile.

« Per apparecchi che devono essere collegati ad una presa di corrente, la presa deve trovarsi in prossimita
dell'apparecchio ed essere facilmente accessibile.

« L'interruttore INSERITA/DISINSERITA degli altoparlanti non stacca gli altoparlanti dal gruppo di alimentazione! La
spina di alimentazione deve essere rimossa dallo zoccolo elettrico per staccare gli altoparlanti.

« Conduca i cavi in maniera tale che non possano transformarsi in in un rischio (scattare) o essere danneggiati.
Osservi le osservazione corrispondenti nelle istruzioni quando collegano gli altoparlanti.

» Non usi gli altoparlanti nelle stanze umide.

« Gli altoparlanti devono essere protetti da qualsiasi liquido.

» Accertisi che nessun oggetti (per esempio clip di carta del metallo, ecc.) o i liquidi possono fornire l'interiore degii
altoparlanti (scossa elettrica, cortocircuito).

+ Immediatamente spenga gli altoparlanti e stacchili dalle condutture nelle emergenze (per esempio danni alla linea
della cassa, di comandi o del gruppo di alimentazione dell'altoparlante, o in caso di gli enti o i liquidi stranieri che
entrano negli altoparlanti).

« Tutto il lavoro di riparazione deve essere effettuato soltanto dai tecnici qualificati ed autorizzati.

» Immediatamente spenga gli altoparlanti e stacchili dalle condutture nelle emergenze (per esempio danni alla linea
della cassa, di comandi o del gruppo di alimentazione dell'altoparlante, o in caso di gli enti o i liquidi stranieri che
entrano negli altoparlanti).

Condizioni die garanzia

| prodotti del ednet sono di pit alta qualita e sono esaminati secondo le norme rigorose ed internazionali di qualita.
La garanzia comincia a partire dalla data dell'acquisto. La garanzia & esclusivamente valida per materiale difettoso e
la fabbricazione difettosa ed & limitata al valore puro dei prodotti, non dovuto danni, ecc. Il reclamo di garanzia deve
essere asserito sotto la presentazione della fattura dell'acquisto e di una descrizione corta del difetto. L'unita con
attenzione & imballata e deve essere trasmessa a portage- ed a trasporto libero. Il periodo di garanzia non sara
esteso. Un nuovo periodo di garanzia non sara assegnato per il questo prodotti.
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COLOCACION DE LOS ALTAVOCES

Los satélites y el Subwoofer estan magnéticamente blindados y pueden tanto situarse cerca del monitor sin afectar
la imagen. Para conseguir los mejores efectos de sonido recomendamos que los satélites estén situados a la altura
de la cabeza.

Conectar los altavoces:

« Cerciérese de que su ordenador y los altavoces estén apagados.

« Una los altavoces satélites de la siguiente manera:

« Conecte ambos altavoces satélite con el enchufe macho negro de 3,5mm en la salida prevista para conectar el
altavoz.

« Entonces conecte su sistema de sonido a la fuente de sonido usando el cable que se incluye.

« Conecte la fuente de sonido (tarjeta de sonido del ordenador, reproductor MP3, etc.) con el enchufe macho verde
de 3,5 mm.

« Compruebe el voltaje antes de conectar el ordenador.

« Encienda el ordenador y el sistema de sonido.

+ Su sistema de sonido esta funcionando.

« Utilice el conmutador del control remoto del cable para regular el volumen.

« El interruptor de conexion y desconexion se encuentra en la parte trasera.

Instrucciones de seguridad :
jObserve las indicaciones de seguridad en las instrucciones de funcionamiento del ordenador!

+ Sélo para utilizar con equipos IT (p.ej. PC)

« Los altavoces s6lo se deben transportar en su embajaje original, o en otro convenientemente preparado para
proteger el equipo contra sacudidas y golpes.

« La condensacion puede aparecer al pasar el equipo de un ambiente frio a una habitacién con calefaccién. Deje
que los altavoces se aclimaten a la temperatura ambiente, y asegurese de que estan absolutamente secos antes
de usarlos.

« Asegurese de que el voltaje es de 230 V/50 Hz.

+ Asegurese de que el enchufe sea facilemente accesible.

« Para equipos que deban ser conectados a una caja de enchufe, ésta debe encontrarse cerca del equipo y ser de
facil acceso.

« {El interruptor ON/OFF de los altavoces no desconecta los altavoces de la fuente de alimentacion! Se debe
desconectar la toma de corriente para desconectar los altavoces.

« Coloque los cables de manera que no puedan convertirse en un peligro (tropiezos) y ser dafiados. Observe los
consejos correspondientes en las instrucciones al conectar los altavoces.

* No utilice los altavoces en cuartos humedos.

+ No exponga los altavoces al agua. No ponga sobre los altavoces objetos rellenados con liquidos.

+ Aseglirese de que ningun objeto {e.g. clips de metal, etc.) o liquido se infiltre en el interior de los altavoces {riesgo
de descarga eléctrica, cortocircuito).

+ Apague inmediatamente los altavoces y desconéctelos de la toma eléctrica en caso de emergencia (e.g. dafios en
las cajas, en los controles, o en caso de que algdn cuerpo extrafio o liquido haya penetrado en las cajas).

+ Cualquier reparacion se debe realizar solamente por técnicos cualificados y autorizados.

« Apague inmediatamente los altavoces y desconéctelos de la toma eléctrica en caso de emergencia (e.g. dafios en
las cajas, en los controles, o en caso de que algun cuerpo extrario o liquido haya penetrado en las cajas).

Condiciones de la garantia

Los productos ednet son de alta calidad y cumplen con la normas internacionales de calidad. La garantia empieza
se inicia con la fecha de compra. La garantia es exclusivamente valida para material o fabricacién defectuosos y se
limita al valor puro de productos, no cubriendo dafios, etc. La aplicacion de la garantia se produciré tras la
presentacion de la factura de compra y una breve descripcién del defecto. La unidad debera ser convenientemente
embalada y enviada a portes pagados. El periodo de la garantia no es prorrogable. Un nuevo periodo de la garantia
no seréa concedido para este los productos.
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Pozitionarea boxelor
Driverele satelitilor si a subwooferului sunt ecranate magnetic si de aceea pot fi pozitionati ITnga monitor fara a crea
distorsiuni pe acesta. Pentru o auditie optima va recomandam s& asezati satelitii la nivelul urechii.

Conectarea difuzoarelor:

» Opriti alimentarea atit a calculatorului cit §i a sistemului audio (OFF);

« Conectati difuzoarele de satelit dupd urmeaza:

« Conectati ambele difuzoare ale instalatiei de satelit cu ajutorul cablului de conectare ( fisa stereo neagra de 3,5 mm)
la iegirea prevazuta pentru difuzoarele instalatiei de satelit.

« Conectati apoi sistemul audio la sursa de sunet folosind cablul corespunzator;

« Pentru aceasta conectati sursa de sunet (PC-Soundcard, Mp3-Player etc.) cu figa verde stereo 3,5 mm .

« Asigurati-va ca tensiunea este corespunzatoare;

« Porniti computerul gi sistemul audio;

+ Sistemul este activ;

« Folositi intrerupatorul de la telecomanda cu cablu pentru reglarea volumului.

« intrerupétorul de pornire gi oprire se afla pe partea din spate.

Masuri de siguranta:
V& rugdm s& urmati instructiunile de securitate din manualul de utilizare a calculatorului !

» Numai pentru utilizarera cu aparate IT (resp. PC).

« Boxele vor fi transportate in ambalajul original sau in alt ambalaj adecvat care s le fereasca de lovituri gi socuri.

+ Condensul poate apare la transferul din mediu rece in cel cald. Lasalj boxele sa se tempereze, s ajunga la
temperatura interioara, asigurati-va ca sunt complet uscate fnainte de a le folosi.

« Asigurati-va ca alimentarea cu energie electrica este corespunzatoare -230 V / 50 Hz.

« Verificati ca accesul la priza de alimentare este usor.

« Pentru echipamentele ce se pot cupla, figa de curent se va instala aproape de acestea si va fi ugor accesibila.

« Actionind ON/OFF NU deconectati sistemul audio. Decuplarea efectiva se face prin scoaterea din priza a
stecherului de alimentare a sistemului.

« Pozitjonati cablurile sistemului audio astfel incit sa nu creeze pericole sau s& poata fi deteriorate. Urmai
instructiunite de conectare c¢ind cuplati boxele.

» Nu folositi boxele in spatii cu umezeala ridicata.

« Difuzoarele trebuie protejate de apa.Obiectele umplute cu lichid nu au voie sa fie depuse pe difuzor sau s se afle
n apropierea acestuia.

+ Evitali ca obiecte (ex;agrafe metalice sau ace ) sau lichide sa patrunda n interiorul boxelor ( pot provoca goc
electric sau scurt-circuit);

« In aceasta situatie deconectati imediat boxele(OFF) gi scoateti stecherul de alimentare din priz&;

« Orice lucrare de reparatie va fi efectuata exclusiv de personal calificat autorizat.

« In aceasta situatie deconectati imediat boxele(OFF) si scoateti stecherul de alimentare din priza;

Conditiile de garantie

Produsele ednet sunt de cea mai buna calitate i sunt testate in conformitate cu cele mai stricte norme internationale.
Termenul de garantie incepe de la data achizitionarii produsului.

Garantia se refera exclusiv la defecte de material $i de executie i se limiteza strict la valoarea produsului .
Reclamarea defectului in termen de garantie trebuie s3 fie nsotjti de factura de achizitie si de 0 scurta descriere a
defectului. Produsul defect se va reambala corespunzator si va fi returnat gratis.

Pentru acest produs nu se va mai extinde perioada de garantie.
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@éon Hyeiwv

Ta Sopugopiké Hyeia kal To Subwoofer TTPOoTATEVOVTAI HAYVNTIKA KOl UTTOPOUV ETTOPEVWS VA TOTTOBETNOOUY £TerTa
070 8pYavO EAEYXOU Xwpi SiaoTpéBAwon TG eTHSEIENG. Ma Ta BEATIOTA UyIf aTTOTEAETUATA, EUEIS OUGTAOTAVOUE
VO TO TOTIOBETEIGTE TA SOPUPOPIKG NXEIQ OTO ETTITIESO TWV QUTILOV.

ZOVOECH TWV NXEIWV:

« SIYOUPEUTEITE OTI O UTIOAOYITTHG 0TG Kal TO OUOTNHA OUIANTWY 00G Eival oBnapévol.

» TuvdeoTe TO SOPUPYOPIKA nxeia:

+ CBbpXeTE ABaTa CaTenmTHN BUCOKOrOBOPMTENS C NOMOLLTa Ha CBbp3Bawus kaben (YepeH ayanoxak 3,5MM) KbM
usxona, NPeaBMaEH 3a BUCOKOroBopuTenuTe.

« Karomv GuvBETTE TO UYIEC GUGTNUG Gag HE TNV Uy Tiyr XPNOILOTIOILVTAG TO TTAPEXOUEVO KAAWSIO.

» SIYOUPEUTEITE VIO VO EAEYEETE TNV TGON TTPIV apXiGel To oUoTNUa.

+ AvayTe ToV UTTOAOYIOTH) Gag KGI TO OUGTNUG 0aG.

» TeAeiwoare.

* N EvepyoTroifon €ival oTo Tiow PEPOS.

Odnyieg ao@aAeiag:
Napakaht TaparnpPACTE TIg Tapatnprioels acedAeiag oTig odnyieg Aeimoupyiag yra 1o PC!

» Mévo yia xprion pe E.1.T. (0TTwg nAEKTPOVIKS UTTOAOYIOTH).

« Ta nEia va PETaQEPOVTal POV PEoa OTN YVAOIO CUOKEUOOTa TOug 1 g€ katdAAnAo okelog, To oTroio Ba
TPOCTATEVE! TIG CUOKEUEG aTTO KpadaopoUug Kai SOVATEIS.

« Otav 1a nyeia eTagépovTal amd yuxpd TEPIBAAOV o€ (0TS KAEIOTO XWwpo pTTopEl va Snuioupyndei uypaoia.
MepIPéveTe WTGTOU Ta NXEia AGBOUV T BepPOKPATia Tou TEPIBAAAOVTOG XWPOU Kal OIYOUPEUTEITE &TI T NXEia eiva
TeAEiWG aTEYVA TIPIV Ta BETETE OE AeiToupyia.

+ ZIYOUPEUTEITE 6TI N TAGN TPpOPodosiag Tou TotrikoU diKTUou eivai 230V/50HzZ.

* ZIyOUPEUTEITE OTI N TTAPOXT) PEUHATOC £ival EUKOAR TTPOCRAGIUN.

« Mo E0TTAIONG TTOU AEITOUPYET WE PEUPATOAATITN, N uTTodox1 £€650u Ba eykaBioTatal KOVIG aTo pnxdvnua kai 8a
eival eUKOAQ TTpooRAoIuN.

+ Me Tov BlakdTrTn AciToupyiag pe v évaeign EIN/AUS ta nxeia Sev atmopovivovTal ato Ty Tapoxr| peduarog Tou
BikTUou Tpopodooiag! To BUoHa Ba TIPETTEl va agaipedel amd TV TIPIfa WOTE va OTAPATACE! N TTApoXf pEUHATOg
TWY NYEfwV.

+ TOTTOBETHOTE Ta KAAWSIC KATG TETOIOV TPOTTO, WOTE VA v amoTeAoly kivauvo (eutrddio kard 1o Tépacpua) A va
BIaTpEXOUV KIVEUVO KATAOTPOPAS. Katd Tn aUvBETN TwV NXEIWV TIPOCEELTE TIG AVTIOTOIXEG 08NYiEg OTO EYXEIPIBIO
xpnong.

« Mnv XPnOIMOTIOIEITE TTOTE Ta NXEIQ OE XWPOUG UE Uypaaia.

+ O oUOKeUEG Bev TIPETTEI VO BPAxXoUV 1 va pavrioTouv. OUTE yeUIOTOUV HE Sla@opa UYPd EVTOG TWVY CUTKEUWV.

+ MpooéETe va unv EI0XWPHoOUV EEVEG UAES (TT.X. METAAAIKOT GUVBETHPES KTA.) /) UYPG OTO E0WTEPIKS TWV NXEIWY
(uTTapxer KivBuvog NAEKTPOTTANEIag 1 BPAXUKUKAWUATOG).

+ S€ TTEPITITWON ETEIYOUTAG AVAYKNG KAEIOTE OUECWS TA NXEIR KA ATTOCUVETTE Ta ATt TNV TIpida (17.X. Ot
TIEQITITWATN KATAOTPOPAG TOU TIEPIBARKATOG TWV NXEiwv, Tou PUBHIOTA A Tou KaAwdiou oUvEEong f edv
EVOEXOHEVWG EXOUV EITXWPNOEN EEVEG UAES 1) UYPG OTO ECWTEPIKS TWV NXEIWV).

« O1 €TTIOKEUEC va YIVOVTAI HOVO aTTO eEEIBIKEUEVOUS Kal EEO0UTIOBOTNHEVOUG TEXVIKOUG.

« $¢ TTEPITTWON ETTEIYOUTAg avAyKNG KAEIOTE aéowS Ta NXEIR kAl ATTOOUVSEDTE Ta aTTd TNV TIPida (TT.X. O€
TIEQITITWON KATAOTPOPRG TOU TIEPIBAIUATOG TWV NXEiwy, ToU PUBHIOTA A Tou KaAwdiou oUvdeang A edv
EVOEXOHEVWIG EXOUV EITXWPNAOTE! EEVEG UAEG I} UYPA OTO ECWTEPIKG TWV NXEIWY).

Opoi eyyunong

ednet Ta TIpoidvTa gival UPNAGTEPNG TTOIGTNTAG Kal €EETAOVTAI CUNPWVA HE TOUG aKPIREIS Kau BIEBVEIG TToI0TIKOUG
Kavéveg. H eyylnon apxidel ammod Tnv nuepounvia TG ayopdg. H eyydnon 1oxUeI ATTOKAEICTIKG yial TNV EAQTTWHATIKA
UAIKT KaI EAQTTWHATIKI KATAOKEUT Kal 0QeiAeTal TTEpIopiopévn oTnv KaBapr agia Twy TTPOIdvVTWY, un oTig gnuieg,
K.AT... H agiwon eyyunong mpémel va BefaiwBei oTo TAQioIo TG TTapoudiacng Tou TIOAOYIOU QyOPWY Kai piag
OUVTONNG TIEPIYPAPIG TNG ATEAEIAG. £TN POVASH TUOKEUGETaI TTPOTEKTIKG TTPIV TO QopTio atrooTaAe eAe0Bepo. H
eyyunTikr Tepiodog Sev Ba eTEKTABEI, yia va unv Xopnyneouv yia auTr| vEo TTPOIdV.
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PA3MONOXEHUE HA TOHKOITOHKUTE

CaTenuTHUTE TOHKOMOHKM 1 cbBYydhbpa Ca C MarHUTHa 3alluTa U CNefoBaTenHo MoraT Aa 6b4aT nocTaBsaHu B
6rM30CT A0 MOHUTOP, Bes 4a yepexaar gucnnes. 3a onTumaneH 3sykoB edekT, H1e npenopbysame, CaTenuTHuTe
KOMOHKK Aa BbAAT Pa3nonoXeHN Ha HUBOTO Ha YXOTo.

CBbp3BaHe Ha TOHKONOHKUTE:

« Y6eneTe ce, Ye KOMMITHPBT U cUCTEMATA OT TOHKOMOHKM Ca U3KNIOYEHW.

+ CBbPKETE CATENUTHUTE TOHKOMOHU MO CNEAHWUA HaYMH:

+ Polacz obydwa glosniki-satelity za pomoca kabla przylaczeniowego (czarna wtyczka stereo 3,5 mm) z wyjsciem
przewidzianym dla gtos$nikéw-satelit.

+ Creq ToBa CBbPXETE 3BYKOBATA CUCTEMA KbM M3TOMHUKA Ha 3BYK CbC CbOTBETHUS kaben.

- CBBLPKETE 3BYKOBMSA MBTOUYHMK (3BYKOBATA KapTa Ha KOMNoTbpa, Mp3-nnesbp 1 T.H.) CbC 3eneHus ayanoxak 3,5 Mm.

+ HenpemeHHO NpoBepeTe BONTaxa npeau BKIYBaHe Ha cucTemara.

« BkroyeTe BaLUMAT KOMMIOTHP U BalaTta 3BykoBa cUCTEMA.

« C ToBa Npoueca Ha CBbP3BaHe € NPUKIIYNI.

+ 3a fa perynuparte cunata Ha 3Byka, M3Non3BanTe NpeBkoYBaTens Ha kabenHoTo AUCTaHUMOHHO ynpaBneHue.

+ MNpeBKMNOYBATENNT 3@ BKNIOYBaHE M U3KNIOYBAHE Ce HaMKpa 0T3aa.

WHCTPpYKUuMKM 3a GeaonacHOCT:
Morns cnaseaiiTe MHCTpyKUuuTe 3a HesonacHocT 3a pabota ¢ PC!

+ 3a nonasaHe camo C enekTPOHHW ypeaun (Hanp. KoMNITPK).

+» ToHKONOHKUTE TpsABBa Aa Ce TPAHCMOPTUPAT EAUHCTBEHO B OPUrHanHa OnakosKa, Unu B NOAX0AsALLE ONakoBka,
npeanassalla KonoHkUTe oT yaap.

« [py NpeMecTBaHe Ha TOHKOMOHKUTE OT CTYAEHa Cpeaa B Tonna cras, Moxe aa ce obpasysa koHaeHs. Octasete
TOHKOMOHKWTE fla Ce aKnuMaTUaupaT KbM OBKpbXasaliaTa rv cpeaa, v ce yepete, 4e ca abcontoTHo Cyxu, npeau
paboTa ¢ TaX.

* YBeperTe ce, Ye NIOKanHoTo BY 3axpaHpane e 220 V/50 Hz.

» YbepeTe ce, 4e KOHTaKTa € NecHo JOCTbMeH.

« [Py ypeau, KOUTO Ce BKIToYBAT B KOHTAKT, TO3W KOHTaKT TpsbBa Aa ce Hamvpa 6nn3o 40 ypeaa v fa € NecHo
NOCTBMEH.

* ByToHbT ON/OFF He M3kniouBa TOHKOMOHKUTE OT koHTakT! KabenbT Ha 3axpaHBaHeTo TpaGBa ga ce UsKIoumn oT
Mpexarta, 3a Aa ce U3iIo4art 1 KONOHKMTE.

+ CebpxeTe kabenure No HauwH, No KOMTO Te Aa He NPeACTaBNsBAT ONACHOCT (0T cibBaHE) UNu yBpexaaHe.
CnasBaiTte WHCTPYKLUMUTE NpY CBP3BAHE HA TOH-KONOHKUTE.

* He nanonssayTe TOHKOIIOHKUTE BLbB BIiaXHa cTas.

* YpeawT He BuBa Aa BNUsa B CbNPUKOCHOBEHWE ¢ Bofa. B ypeaa He 6vBa [a ce NocTaBaT npeamMeTy, Nbikn ¢
TEYHOCTU.

* ¥YBeperTe ce, Ye HUKakBW NpegmeTu (Hanp. MeTanHu Knamepu 1 Ap.) UK TEYHOCTU He MoraT Aa Bnsi3at BbB
BbTPELHOCTTA HA TOHKOSTOHKUTE.

+ HeaaBaBHO M3KNIOYETE TOHKOMNOHKUTE OT efl. MpexaTta Npu CrewwHK Cnyyan (Hanp. yBpexaaHe Ha KyTUATa Ha
KONOHKUTE, KOHTPOHUS MnY 3axpaHBaly kaben, Unu B Cnyyaii, ye Yyiao TANO WK TEYHOCT HaBnese B KONOHKUTE.

* Besika egHa nonpaska TpsabBa 4a ce M3BbpLUBA €AUHCTBEHO OT KBanuMuUUpaHi 1 0TOPMaNpaHu TeXHULM.

+ Heza6aBHO M3KNOYeTe TOHKOMOHKUTE OT efl. MpexaTa npy CNewwHu cayqamn (Hanp. yBpexaaHe Ha KyTusiTa Ha
KONMOHKUTE, KOHTPOSTHUA UNi 3axpaHBall KaGen. uwue cnyqaﬁ, Ye YyXXao TANo Ui TeMHOCT HaBrese B KONOHKUTE.

Ycnoeua Ha rapaHuus

MpoaykTuTte ¢ Mapka ednet ca OT Hal-BUCOKO KAa4eCTBO U TECTBAHU CNOPEA CTPUKTHW U MEXLAYHAPOAHU HOPMY 3a
kavecTso. MapaHumMaTa € BanuaHa oT AaTaTa Ha Nokynkata. FapaHuusTa e BanuaHa eUHCTBEHO 3a AePeKTHU
marepuanu 1 rpeLuka npyu NPOM3BOACTBOTO U C& OFpaHUYaBa eiMHCTBEHO A0 CTONHOCTTA Ha NPOAYKTUTE, a He 3a
HaHeceHu WweTn v apyrv. MpeTeHumATa 3a rapaHums Tpsbea Aa ce Noakpenu ¢ NpeacTassHe Ha hakTypa 3a
NOKynKaTa WU KpaTKo oncaHve Ha aAedekTa. MpoayKTHT ce ONakosa BHUMAaTENHO U Ce U3npalla ¢ Takeu U TpaHcnopT
3a cMeTka Ha focTaByvka. MepnoabT Ha rapaHuMAaTa He ce yAblkasa, He Ce NPeA0CTaBs HoBa rapaHuums 3a
CHOTBETHWA NPOAYKT.
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USTAWIENIE GLOSNIKOW

Glosniki satelity i gtognik basowy posiadajg magnetyczng ostong i dlatego moga by¢ umieszczane w poblizu
monitora bez wptywy na jako$¢ obrazu. Aby uzyskac¢ optymalne efekty dzwigkowe zalecane jest umieszczanie
gtosnikow na wysokosci uszu.

Podtaczenie glosnikéw:

» Upewnij sie, ze twoj komputer | zestaw gto$nikéw sg wytaczone

« Satelity podtgczy¢ w nastepujgcy sposoéb:

* Spojite oba satelitska zvuénika uz pomo¢ prikljuénog kabela (crna uti€nica, 3mm), na za to predvidene ulazne
prikljucke zvuénika.

+ Nastepnie podtacz twoj zestaw glosnikowy do zrodta dzwieku uzywajac dostarczonego z zestawem kabla

+ Z tego powodu podtacz zrodto dzwieku ( karta dzwigkowa, MP3 Player) uzywajac zielonej wtyczki stereo 3,5mm

« Upewnij sig, czy jest wtasciwe napigcie przed wtgczeniem

» Wigcz swéj komputer i zestaw gltosnikéw

* Zrobione

+ Aby regulowaé gtosnos¢, uzywaj przetacznika na kablowym pilocie zdalnego sterowania.

* Wigcznik zasilana znajduje sig na tylnej czgsci

Instrukcja bezpieczenstwa:
Stosuj zalecenia bezpieczenstwa znajdujace sie w instrukcji twojego komputera !

* Tylko do uzytku z urzadzeniami IT (np. PC).

« Zestaw gto$nikéw powinien by¢ transportowany w oryginalnym opakowaniu lub w innym, ktére chroni je przed
wstrzgsami i uderzeniami

+ Podczas przenoszenia gtosnikow z zimnego do cieptego pomieszczenia moze pojawic sig skorplona para. Nalezy
pozwoli¢ glosnikom zaaklimatyzowa¢ sig do wiasciwej temperatury i upewnic sig ze sg absolutnie suche przed
uzyciem.

+ Upewnij sie, ze lokalne napigcie to 230 V/50 Hz

+ Upewni] sie, ze gniazdko jest swobodnie dostgpne

+ W przypadku urzgdzen, ktdre sg podtgczane do gniazdka elektrycznego, gniazdko musi znajdowac sig w poblizu
urzadzenia i musi by¢ fatwo dostgpne.

+ Przetacznik ON/OFF nie roztgcza gto$nikéw spod napiecia. Aby zupetnie roztgczy¢ gtosniki trzeba wyjaé wtyczke z
gniazdka.

« Poprowadz kabel w taki sposéb aby nie byt narazony na uszkodzenie lub zniszczenie. Postgpuj zgodnie z
instrukcjg podtgczania gto$nikow.

« Nie uzywaj gtosnikow w wilgotnych pomieszczeniach

+ Aparatura nie powinna by¢ narazona na zamoknigcie i ochlapanie. Nie przechowywac pojemnikow z ptynem w
poblizu aparatury.

« Upewnij sie, z& zadne obiekty tj. metalowe pineski czy ptyny nie s3 wprowadzane do $rodka gto$nikéw (porazenie
elektryczne, przepigcie)

+ W przypadku zagrozenia niezwiocznie wytgcz gtosniki oraz rozigcz z pradu (np. zniszczenie gtosnikéw itp)

+ Wszelkie naprawy muszg by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowanych autoryzowanych technikéw

« W przypadku zagrozenia niezwiocznie wytgcz glosniki oraz roztgcz z pradu (np. zniszczenie gtodnikdw itp)

Warunki gwarancji

Produkty ednet sa najwyZszej jakosci i sg testowane z uwzglednieniem migdzynarodowych norm jakosci. Okres
gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Gwarancja obowigzuje na : uszkodzone materiaty, wady produkcyjne i jest
limitowana do warto$ci produktu, nie do powstalych zniszczen. Reklamacja musi by¢ udokumentowana dowodem
zakupu i krotkim opisem uszkodzenia. Towar jest pakowany i bezptatnie odsytany do naprawy. Okres gwarancji nie
wydtuza sie i nie obowigzuje od nowa po zrealizowaniu reklamacii.
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Smijestaj zvuénika
Oba satelita i subwoofer su magnetski zasti¢eni i ne uticu na okolne uredaje. Zvuénici se mogu smjestiti pored
ekrana jer ne stvaraju smetnje na slici.Za optimalan doZivljaj zvuka postavite zvuénike u visini glave.

Postupak spajanja:

» iskljucite racunar i zvuénike

+ Spojite satelit-zvuénike na sledeci nacin:

+ Her iki uydu hoparldriinii de baglanti kablosu (siyah 3,5 mm jak) yardimt ile uydu hoparlérleri igin 6ngérilen gikisa
baglayin.

» spojite zvu&nike na izvor zvuka koristeci priloZeni kabl

« Prikljuite izvor zvuka (PC-zvuéna kartica, Mp3-uredaj, itd.) sa zelenim 3,5 mm konektorom.

« ukljugite racunar,a zatim zvuénike

« zvuénici su sad u funkciji

- Za regulisanje glasnoce koristite dugme na daljinskom upravljacu.

« Prekida¢ za ukljugivanje i iskljugivanje nalazi se na zadnjoj strani.

Sigurnosne napomene:
Obratite paZnju na sigurnosne upute u uputstvu za koridéenje Vaseg kompjutera!

» Samo za upotrebu sa IT uredajima (npr. PC).

« Zvuénike treba transportovati samo u originalnom pakovaniju ili drugoj prikladnoj kutiji koja $titi uredaje od
potresanja i udara.

+ Kada se zvuénici premestaju sa hladne na toplu lokaciju, moZe do¢i do pojave kondenzacije. U tom slucaju
sadekajte da se zvuénici prilagode temepraturi okoline i uverite se da su potpuno suhi, pre nego ih po&nete koristiti.

+ Uverite se da je lokalni mrezni napon 230V/50Hz.

« Uverite se da je uticnica lako dostupna.

« Kod uti¢ne opreme, uticnica treba biti instalirana u blizini i lako dostupna.

« Prekidagd za ukljugivanje i isklju&ivanje ne prekida napajanje zvuénika strujom kroz mrezni priklju¢ak! Mrezni utikac
mora biti izvuéen iz utiénice kako bi se zvugnici odvojili od strujnog napajanja.

+ Polozite kablove tako da ne predstavljaju opasnost (od spoticanja) i da se ne mogu ostetiti. Kada budete prikljucivali
zvuénike obratite paznju na odgovarajuce upute u uputstvu za koriscenje.

+ Zvugnike nemojte nikada koristiti u vlaznim prostorijama.

« Zastititi zvuénike od prskanja vode. Predmete napunjene teGnoscu ne treba drzati u blizini zvuénika.

+ Obratite paznju na to da strana tela (npr. metalne spajalice, itd.) ili teénosti ne dospeju u unutrasnjost zvu€nika
(opasnost od strujnog udara ili kratkog spoja).

+ U slugaju opasnosti odmabh iskljuéite zvugnike i izvucite kabl za napajanje iz uti¢nice (npr. u slu€aju ostecenja
kuéidta zvuénika, regulatora ili kabla za napajanje ili ukoliko su u unutrasnjost zvu¢nika dospela strana tela ili
tekucina).

* Popravke mogu vrsiti samo kvalificirani i autorizirani tehnicari.

+ U slutaju opasnosti odmah iskljutite zvugnike i izvucite kabl za napajanje iz uti€nice (npr. u sludaju ostecenja
kudista zvuénika, regulatora ili kabla za napajanje ili ukoliko su u unutradnjost zvuénika dospela strana tela ili
tekucina).

Garantni uslovi

Proizvodi edneta odlikuju se najvisom kvalitetom i testirani su prema strogim medunarodnim normama kvalitete.
Va3a garancija poéinje od datuma kupovine proizvoda.Garancija je vaZeca iskljucivo za ostecenja nastala u procesu
proizvodnje | pokriva iskljugivo vrijednost samog proizvoda.Zahtjev za povrat fabricki o$tecenog proizvoda moze se
podnijeti samo na prodajnom mjestu uz predogenje oste¢enog proizvada,originainog raduna o kupavini i kratkog
opisa o$tecenja.

Ovaj proizvod je pazljivo zapakovan i mora se isporuéiti bez dodatnih trodkova dostave.Ova garancija se ne moZe
produZiti niti se za proizvod moZe dati nova garancija
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HOPARLORLERIN KURULUMU

Uydu hoparlérieri ve Subwoofer manyetik korumalidir ve bu nedenle gériintl parazitleri olusturmadidt igin monitériin
yakinina kurulabilir. Optimum seviyede akustik elde etmek igin hoparlérlerin kulaklarin hizasina kurulmasini
oneriyoruz.

Hoparldrlerin baglanmas:

» Bilgisayarinizin ve hoparlor sisteminin kapali oldugundan emin olun.

« Uydu hoparldrlerini agadidaki sekilde baglayin:

« Csatlakoztassa mindkét szatellit hangszdrdt a csatlakozo kabel segitségével (fekete 3,5mm-es sztered dugé) a
szatellit hangszérék szamara kialakitott kimenethez.

« Ses sisteminizi birlikte verilen kablo ve ses kaynagi ile birlikte badlayin.

+ 3,5 mm yesil jaki lUtfen ses kaynagina (PC ses karti, MP3 galar vs.) takin.

« Ses sistemini baglayin. Sistemi galigtirmadan 6nce gerilimin uygunlugundan emin olun.

» Bilgisayarinizi ve ses sistemini galigtirin.

* Ses giddetini ayarlamak igin kablolu uzaktan kumandadaki anahtari kullanin.

» Agma/kapama salteri ve bas regulatori arka tarafta bulunmaktadir.

Gilivenlik uyarilarn:
Lutfen bilgisayarinizin kullanim kilavuzundaki glvenlik uyarilarini dikkate alin!

+ IT cihazlari (6rn. PC) ile kullanmak igin.

« Hoparldrler yalnizca orijinal ambalajinda veya cihazlan sarsinti ve darbelere kargi uygun olan bir kap igerisinde
taginmalidir.

« Eger hoparlérier soguk bir ortamdan sicak bir odaya getirilirse, bir yogunlagma sz konusu olabilir. Hoparlrlerin
ortam sicakhigina uyum saglamasint bekleyin ve kullanmaya baslamadan 6nce hoparlérlerin tamamen kuru
oldugundan emin olun.

* Yerel elektrik geriliminin 230V/50Hz oldugundan emin olun.

» Prizin kolay ulagilabilir oldugundan emin olun.

« Takgikar aygiti igin, elektrik prizi aygitin yaninda ve kolay ulasilabilir oimalidir.

« ACMA/KAPAMA sallteri (izerinden hopariorler sebeke baglantisindaki elektrik beslemesinden ayriimaz!
Hoparlérlerin elekirik beslemesinden ayrilmasi igin elektrik figinin prizden gikariimasi gerekir.

- Kablolari, tehlike olugturmayacaklari (takiima) veya hasar gérmeyecekleri sekilde doseyin. Hoparlérleri baglarken
kullanim kilavuzundaki ilgili agiklamalari dikkate alin.

» Hoparlérleri asla nemli odalarda kullanmayin.

* Hoparldrier su sigramasina kargi korunmahidir. lgi sivi dolu nesneler hoparlSriin {izerinde veya yakininda
bulundurulmamalidir.

« Hoparlériin igine yabanci cisimlerin (6. metal atag vs.) veya sivi malzemenin girmemesine dikkat edin (elektrik
garpma veya Kisa devre tehlikesi).

« Acil durumda hoparlérleri derhal kapatin ve prizden ayirin (8rn. hoparlér gévdesinin, regiilatoriin veya elektrik
baglanti kablosunun hasar gérmesi ya da hoparloriin igine yabanci cisim veya sivi girmesi durumunda)..

« Tamir igleri yalnizca ehliyetli ve yetkili teknikerler tarafindan gergeklestirilebilir.

« Acil durumda hoparlérieri derhal kapatin ve prizden ayirin (6rn. hoparldr gévdesinin, regllatoriin veya elektrik
baglant! kablosunun hasar gérmesi ya da hoparlériin igine yabanci cisim veya sivi girmesi durumunda)..

Garanti kogullari

ednet driinleri yiiksek kaliteye sahiptir ve siki uluslararasi kalite normlari uyarinca test edilir. Garanti siresi satin
alma tarihiyle baglar. Garanti hizmeti yalnizca malzeme ve Uretim hatasi igindir ve trlinin degeri ile sinirhidir,
hasarlanmayla ilgili garanti talepleri kabul ediimez. Garanti hizmeti, satig makbuzu ve arizanin kisa bir tanimi ile talep
edilmelidir. Uriin itinall bir sekilde ambalajlanmali ve nakliye fiyati ve kargo masrafsi olmayacak bir sekilde geri
gonderilmelidir. Bu Uriiniin garanti stiresi bu islem ile uzatiimaz veya yenilenmez.
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A HANGSZOROK ELHELYEZESE

A mélynyomd és a szatellit hangsugarzék magnesesen arnyékoltak, ezért elhelyezheték a monitor mellett anélkil,
hogy zavarna a képerny6t. Az optimalis hanghatas elérése érdekében a szatellit hangszorokat ajanlatos
filmagassagban elhelyezni.

A hangszérok csatlakoztatasa:

« Gy5z6djon meg réla hogy a szamitégép és a hangszoérdrendszer ki van kapcsolva.

» A szatellit hangszordkat a kdvetkezéképp csatlakoztassa:

+ Pfipojte oba satelitni reproduktory pomoci pfipojného kabelu (Eerny kolikovy konektor 3,5 mm) k vystupu pro
satelitni reproduktory.

« Ezutan csatlakoztassa a mellékelt kabellel a hangszérét a hangforrashoz.

+ Majd csatlakoztassa a zéld 3.5 mm-es sztere6 dugé segitségével a hangforrashoz (PC-hangkartya, Mp3-lejatszo
stb...)

» Gybz6djon meg a helyes fesziltség megvalasztasarolt

« Ellendrizze le a feszliltséget mielétt elinditja a rendszert.

* Kapcsolja be a szamitégépet és a hangredszert.

+ Hasznélja a kapcsol6t a vezetékes taviranyitén a hangeré szabalyozasara.

* A bekapcsold gombot a késziilék hatoldalan talélja.

Biztonséagi elGirasok:
Kérjiik figyelmesen tanulmanyozza a biztonsagi eléirasokat!

» Kizarélag szamitastechnikai eszk6zéknél (pl. PC) torténé felhasznalara.

« A hangszérok csak az eredeti csomagolasban, vagy megfeleld csomagolasban szallithato, mely védelmet nydjt az
Utédéstdl.

» Paralecsapddas léphet fel, ha a hangszordkat hideg kornyezetbdl meleg helyre vissziik. Hagyja, hogy a hangszorok
alkalmazkodjanak az (jj kérnyezet hémérsékletéhez, és hasznalat elétt gy6z6djén meg réla, hogy teljesen szarazak
legyenek.

+ Bizonyosodjon meg réla, hogy a helyi fesziiltség 230 V/50 Hz.

+ Bizonyosodjon meg réla, hogy a foglalat szabadon hozzéférhetd.

« Az olyan késziilékek esetében, amelyeket a villamos haldzatra kelf csatiakoztatni, a konnektor legyen kdnnyen
hozzaférhetd helyen, a készlilék kozelében.

« A hangszdéré ON/OFF kapcsoléja nem vélasztja le a hangszorokat a halézatrol! Ehhez ki kell hizni a halozati
csatlakozot a foglalatbdl.

- Ugy csatlakoztassa a kabeleket, hogy azok ne karosodhassanak. Figyeljen a kezelési (tmutatéban 1év6 megfeleld
jelzésekre, amikor Osszekéti a hangszdrdkat.

« Ne haszndlja a hangszérokat magas paratartalmu helyiségben.

« Ovja a hangszorét a racsepegé vagy froccsend folyadékoktol. Kérjiik ne rakjon a hangszoréra, folyadékkal toltott
poharat, (iveget, stb..

« Biztositsa, hogy semmilyen targy (fém iratkapocs stb) vagy folyadék ne keriilhessen a hangszérok belsejébe
(révidzarlat).

+ Vészhelyzet esetén azonnal kapcsolja ki, és vélassza le a halozatrol a hangrendszert. (pl. hangszéroszekrény,
vezérlék vagy a tapvezeték megrongdlodasa, vagy ha idegen targy vagy folyadék keriil a hangszoroba)

« Barmilyen javitasi munkalatot csak szakképzett és jogosult személy végezhet.

« Vészhelyzet esetén azonnal kapcsolja ki, és valassza le a haldzatrol a hangrendszert. (pl. hangszéroszekrény,
vezérlék vagy a tapvezeték megrongélddasa, vagy ha idegen targy vagy folyadék kerlil a hangszéréba)

Garancialis feltételek

Az ednet termékek a legmagasabb minéséggel rendelkeznek, és a szigori nemzetdzi minéségi normak alapjan
ellendrzottek. A garancia a vasarlas napjatol kezdédik. A garancia kizarolag anyaghibara, vagy gyartasi hibara
vonatkozik, és csak a termék értékére korlatozott. (nem vonatkozik rongélasra, stb) A garanciaigény koveteléshez
szilkséges a véasarlast igazol6 szamla és a hiba rovid leirasa. Az készliléket gondosan becsomagolva kell
visszakiildeni, a kéltségek a vevét terhelik. A garancialis id6szak nem tolodik ki, és Uj terméket nem adnak helyette.
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Umisténi reproduktort

Satelitni reproduktory i subwoofer jsou magneticky stinéné, mohou byt tedy umistény vedle Vaseho monitoru bez
viditelngho vlivu na jeho obraz. Pro zajistén( optimainiho zvukového efektu doporu¢ujeme umistit satelitni
reproduktory ve vySce VaSich usi.

PFipojeni reproduktori:

- Ujistéte se, Ze Vas pocita¢ i zvukovy systém jsou vypnuty

Zapojte satelitni reproduktor dle manualu:

« Obidva satelitné reproduktory spojte pomocou pripojovacieho kabla (ierna 3,5mm koncovka) s vystupom uréenym
pre satelitné reproduktory.

- Pfipojte reprosoustavu odpovidajicim kablikem ke zdroji zvukového signalu (napf. vystupu zvukové karty poditace)

- Pfipojte sound zdroj (PC-sound karta, MP3 a jiny) k zelenému kolikovému konektoru 3,5 mm.

« Zapojte reprosoustavu do odpovidajici napajeci sité (230 V / 50 Hz)

« Zapnéte Vas pocitac a zvukovy systém

- Reprosoustava je pfipravena ke spusténi.

« Pro regulaci hlasitosti pouZijte spina¢ na kabelovém délkovém ovladani.

« Zap. i vyp. se nachazi na zadni sttrane.

Bezpeénostni instrukce:
Dodrzujte prosim bezpeénostni instrukce pii praci s Vasim pocitacem!

» Pouze pro pouziti s IT pfistroji (napf. PC).

« Reproduktory by mély byt pfepravovany pouze v originainim baleni nebo v jiné vhodné schrance, ktera pfistroje
ochrani pred otfesy a narazy.

« Pokud se reproduktory z chladného prostfedi dostanou do teplych prostor, mize dojit ke kondenzaci. Vyckejte,
dokud se reproduktory nepfizptisobi teploté okolniho prostfedi, a pfed tim, nez repreduktory zaénete pouzivat, se
piesvédcte, Ze jsou dokonale suché.

« Ujistéte se, Ze lokalni sitové napéti ¢ini 230 V/50 Hz.

- Ujistéte se, Ze je zasuvka volné pFistupna.

- U pistroju, které se zapojuiji do elektrické zasuvky, se zasuvka musi nachazet v blizkosti pfistroje a musi byt
snadno pfistupné.

« Pouzitim spinace ZAP/VYP reproduktory neadpojite od napajeni proudem z pfipojky elektrickéha proudu! Pro
odpojeni reproduktor(i od napajent elektrickym proudem musite sitovou zastréku vytahnout ze zasuvky.

« Kabely poloZte tak, aby se nemohly stat zdrojem nebezpedi (zakopnuti) nebo se poskodit. PFi zapojovan(
reproduktort se Fidte pfislusnymi pokyny v névodu k obsluze.

« Nikdy reproduktory nepouzivejte ve vihkych prostorach.

« Chrante reproduktor pied vodou a vihkym prostfedim. Tekut! prostfedky nesmi byt v blizkosti reproduktora.

+ Davejte pozor na to, aby se do vnittku reproduktorti nemohla dostat Zadna cizi télesa (napf. kovové svorky atd.)
nebo kapaliny (nebezpedi Urazu elektrickym proudem nebo zkratu).

+ V nouzovém pripadé reproduktory okamZité vypnéte a vytahnéte je ze zasuvky (napf. v pfipadé poskozeni krytu
reproduktort, regulatoru nebo sitového kabelu nebo pokud se do vnitfku reproduktor dostanou cizi télesa nebo
kapalina).

« Opravy mohou provadét pouze kvalifikovani a autorizovani technici.

-V nouzovém pfipadé reproduktory okamzité vypnéte a vytahnéte je ze zasuvky (napf. v pfipadé poskozeni krytu
reproduktorti, regulatoru nebo sitového kabelu nebo pokud se do vnitfku reproduktort dostanou cizi télesa nebo
kapalina).

Zaruéni podminky

Produkty ednet jsou vyrabény s nejvyssi kvalitou a testovany dle nejpfisnéj$ich mezinarodnich norem. Zarutni Ihita
b&zi ode dne prodeje vyrobku. Zaruka se vztahuje pouze na poruchy vznikié vyrobni zavadou nebo vadnym
materidlem. Zaruka se nevztahuje na vady, které spotfebitel zpisobil nevhodnym pouzivanim nebo byl na vyrobku
proveden zakrok majitelem, pFipadné jinou neopravnénou osobou. Zaruka se rovnéz nevztahuje na vady zpusobené
dopravou, nebo nevhodnym umisténim, nebo skladovanim ve vihkém, pragném, chemicky a jinak nevhodném
prostfedi. Pokud bude pfi zaruéni opravé Zjiténo, Ze poskozeni neodpovida zaruénim podminkam, hradi naklady na
takovou opravu majitel vyrobku.
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Umiestnenie reproduktorov

Satelitné reproduktory a subwoofer st magneticky tienené, mdézu byt umiestnené vedla monitoru bez viditelného
vplyvu na obraz. Pre zaistenie idealneho zvukového efektu odporiéame umiestnit satelitné reproduktory do vysky
Vasich usi.

Pripojenie reproduktorov:

« Uistite sa , Ze potitat a zvukovy systém su vypnuté.

Zapojte satelitny reproduktor podla navodu:

+ CoeanHuTe 06a caTennUTHLIX FPOMKOroBOPMTENS MPU MOMOLLM COeaNHUTENbHOTO kabena (YepHble 3,5 MM
pasbembl TRS) C BLIXOAOM, fIPeAHa3HaueHHbIM Ans CAaTeNUTHBIX FPOMKOroBOpUTENeN.

« Pripojte reproduktory k tomu zodpovedajticemu kablu ku zdroju zvukového signalu (napr. vystup zvukovej karty PC)

+ Spojte zvukovy zdroj (PC-zvukové karta, MP3 a iné.) so zelenou 3,5 mm koncovkou.

« Pfipojte reproduktory do elektrickej napajacej siete (230V - 50Hz).

« Zapnite po&itag a zvukovy systém

+» Reproduktory su pripravené k spusteniu.

« Na regulaciu hlasitosti pouZite spina¢ na kablovom dialkovom ovladani.

« Zap. a vyp. Sa nachadza na zadnej strane.

Bezpecnostné upozornenia:
Prosim dodrZujte bezpe¢nostné pravidla pre pracu s PC!

* Iba na pouZzitie s IT pristrojmi (napr. PC).

+ Reproduktory by sa mali prepravovat iba v originalnom baleni alebo vo vhodnom prepravnom obale, ktory ochrani
pristroje pred otrasmi a narazmi.

- Ak sa reproduktory prenes( z chladného prostredia do teplej miestnosti, moéZe déjst ku kondenzacii. Pockajte, kym
sa reproduktory prispdsobia teplote okolia a pred pouZitim sa presvedcte, ¢i st reproduktory absoldtne suché.

» Presvedéte sa, ¢i lokélne sietové napétie je 230V/50Hz.

« PresvedCte sa, i je zasuvka volne pristupna.

» Pri pristrojoch, ktoré sa zapajaju do elektrickej zasuvky, sa zasuvka musi nachadzat' v blizkosti pristroja a musi byt
lahko pristupna.

« Pomocou hlavného vypinada sa reproduktory neodpoja od napéjania z elektricke] siete! Aby sa reproduktory
odpojili od privodu elektrického pradu, musi sa vytishnut konektor zo zasuvky.

+ Kable polozte tak, aby nepredstavovali nebezpegenstvo (potknutie) a aby nemohlo dgjst k ich poskodeniu. Pri
zapajani reproduktorov re§pektujte prisludné pokyny uvedené v navode na obsluhu.

« Reproduktory nikdy nepouzivajte vo vihkych miestnostiach.

- Reproduktor chrafite pred vodou a vihkom. Telesa s obsahom tekutycj latok nesmu byt' poloZené na alebo v
blizkosti reproduktora.

+ Dbajte na to, aby sa do vnutra reproduktorov nedostali cudzie telesa (napr. kancelarske spinky z kovu atd’) alebo
tekutiny (nebezpedenstvo Urazu elektrickym pridom alebo skratu).

-V pripade nlidze reproduktory okamZite vypnite a odpojte ich zo zasuvky (napr. v pripade poskodenia krytu
reproduktorov, regulatorov alebo privodného kébla alebo ak sa do vnutra reproduktorov dostali cudzie telesa alebo
tekutina).

» Opravy smu vykonavat iba kvalifikovani a autorizovani technici.

+ V pripade nidze reproduktory okamzite vypnite a odpojte ich zo zasuvky (napr. v pripade poskodenia krytu
reproduktorov, regulatorov alebo privodného kabla alebo ak sa do vnutra reproduktorov dostali cudzie telesa alebo
tekutina).

Zaruéné podmienky

Vyrobky ednet sU vyrobené s najvyssou kvalitou a st testované podla najprisnejsich medzindrodnych noriem.
Zaru&na doba plati odo diia predaja vyrobku. Zaruka sa vztahuje len na poruchy vzniknuté vyrobnou zavadou alebo
vadnym materidlom. Zaruka sa nevztahujé na vady , ktoré spotrebitel spdsobil nevhodnym pouZivanim alebo bol na
vyrobku prevedeny zakrok majitefom, alebo inou neopravnenou osobou. Zaruka sa nevztahuje tieZ na vady
spdsobené dopravou, nevhodnym umiestnenim, skladovanim vo vihku, prachu, chemicky a inak nevhodnom
prostredi. Pokial bude pri zaruénej oprave zistené , e poskodenie neodpoveda zaruénym podmienkam , uhradza
néklady na opravu majitel vyrobku.

18



RUS

YcraHoBka FpoMKkoroBopuTenen

"pomkorosoputenu n Cabeydep MarHMTHO 3KPaHUPOBaHbI, NOATOMY MOTYT GbITb PACNONOXKeHs! 61U3KO K MOHUTOPY
6e3 pucka NoBpEXAEHUS OHOro 1A NONYYEHNA HaUNyYLLeR 3BYKOBOW KapTUHbI PEKOMEHAYeM pasmMecTuTb
rPOMKOTOBOPUTENW Ha YPOBHE rofioBbl.

MNoaknoueHne rpoMKoroBopUTeneii:

* YAOCTOBEPLTECH, YTO KOMNLIOTED ¥ FPOMKOrOBOPUTENI BbIKIIOHEHb;

M Flo,qkmoqeume no cxeme ganee:

» Pomo¢u prikljuénog kabela ( crna 3,5 milimetarska stereo prikljuénica) oba satelitska zvuénika spojite s predvidenim
izlazom za satelitske zvucnike.

« CoefiuHuTe Bauly 3BYKOBYIO CUCTEMY NPU NOMOLLM NONYYEHHOTo kabens ¢ UCTOMHUKOM 3BYyKa,

» [1NA 9TOro NOAKIUMTE UCTOMHUK 3BYKa (3BYKOBas kapta, MP3 nneep, 1 T. 4.) MCNONb3ys 3eneHbii 3,5 MM pasbem
TRS.

* Meped nogknioueHnem ybeautect B COOTBETCTBUN HANPSXKEHUA, Npexae Yem Bbl BKNIOMUTE CUCTEMY.

* BritounTe Balu KOMNbIOTEP W 3BYKOBYIO CUCTEMY.

« YcTaHoka 3akoH4eHa.

* NS perynupoBk1 rpOMKOCTY 3BY4aHUA UCNONb3YITE KHOMKY Ha NPOBOAHOM ANCTaHLUMOHHOM yNpaBreHun.

* BolkniovaTens MUTaHWA HaxoAWTCa Ha 3aaHewn CTOpOHe.

Mepb! 6esonacHoCTH:
Moxanyicta, cobniogante mepbl 6€30MacHOCTW, NPMBEASHHLIE B MHCTPYKLWW NO 3KCNNyaTauun K sawlemy
KOMMblOTEPY!

* Tonbko ans ucnonsaosakvs B UT-ycTpoicteax (Hanp. 1K),

*» YCTPOWCTBO AOIMKHO TPAHCNIOPTUPOBATLCS UCKITIOUUTENBHO B OPUTMHANLHON YNakoBKe UK APYromM NoaxoasLiem
LN 3TOr0 KOHTEWHepe, 3aluuLaowem Nprubopel OT COTPACEHUS U yaapos.

« Ecnn ycTPOMCTBO BHOCWTCA U3 XONOAa B TENNOE NOMELLEHME, UCNONb30BaHNE Pa3peLLaeTcs No NPoLIecTaBun He
MeHHe Tpex YacoB. lepea sknouenrnem ybeanTech, YTo yCTPOCTBO abCOMOTHO CyXoe.

* Y6eauTtech, YTO MECTHOE HanpsixeHue ceTh cooTeeTcTByeT 230V/50lepu.

*» YBeguTech, 4TO po3eTka Nerko AocTynHa.

+ N ycTpoWCTB, KOTOPble MOAKNIYAOTCS K LITENCENLHON PO3ETKE, PO3ETKA AOMKHA HAXOAWUTLCA PAAOM ¢
YCTPOWCTBOM M K HE AomkeH BbiTe cBOBOAHBIN AOCTYN.

« [Ins OTCOEAMHEHUS OT CETW HEOBXOAMMO BLIHYTL BUSIKY U3 PO3ETKA.

« Ynoxute kabenb Tak, 4To 6bl OH HE NpeacTaBnsn Ans Bac onacHOCTW {(CNOTKHYTLCSA) UnK, YT Bbl OH He Mor BbiTh
noepexaéH. CobnioaaiTe COOTBETCTBYIOLINE YKA3aHWA B MHCTPYKLIMK NO 3KCNIyaTaLuu U NOSKIHUEHUIO.

* Hukoraa He nonb3ynTech AUHAMUKaMMW B CbipOM NOMELLEHNH.

» Annapatypa 6outbca Bnaru! Hukakme o6bekTsbl, HanonMHeHHbIE XUAKOCTAMU, He AOMKHbI ObiITb pasmelleHbl Ha
annaparype.

« CreawnTe 3a TeM, 470 Bbl HUKaKWe NOCTOPOHHME NpeaMeThl (HanpuMep MeTannMYecKUe CKpenku, U T. ) unn
XWAKOCTb HEe Nonany BO BHYTPb (ONAcHOCTL yapa TOKOM UMK 3aMbIKaHua).

« B criyyae onacHoCTH BoIIONMTE HEMEANEHHD YCTPONCTBO U3 POIETKN (Hanpumep B Cnyvae NOBPEXASHNS KOpnyca,
perynstopa unu cetesoro kaéens, unu B cnyvae nonagaHns NOCTOPOHHNX NPeAMETOB UMM XUAKOCTN BO BHYTPb

+» Bce peMoHTHble paboThl 4OMKHLI NPOBOAUTLCS KBAaNU(UUMPOBAHHLIMU CeLManyucTamm, QONYLIEHHLIMU K
NpoBeaeHNo NOAOBHLIX PEMOHTHBIX paboT.

* B cniyyae onacHoOCTY BLIKTIONUTE HEMEANEHHO YCTPOCTBO U3 PO3ETKW (Hanpumep B Cryvae NoBpexAeHns kopnyca,
perynstopa unu ceTeeoro kabens, unu B cnyvae nonagaxns NOCTOPOHHUX NPEaMETOB MW XUAKOCTW BO BHYTPbL

FapaHTUiiHble yCroBus:

ednet-npoayKTH OTAUMAIOTCS BRICOKUM Ka4eCTBOM W NPOLINK NPOBEPKY B COOTBETCTBUU CO CTPOXKARLMMU
MeXayHapogHbLIMU HopMamu. CpoK rapaHTin MCHUCIINETCS C MOMEHTA NOKYNKM. [apaHTisA pacnpocTpaHaeTcs
UCKNMIOUMTENLHO Ha HEAOCTaTK MATepUarnos NN NPON3BOACTBEHHbIE OLIUBKN U OrpaHNIMBAETCA CTOMMOGTBIO
npoaykTa. FapaHTMs He pacnpoCTpaHAETCs Ha NOBPEXAEHUs B Npolecce akcnnyatauun. Npaso Ha ncnonb3osaque
rapaHTUM JeNCTBUTENLHO NPY NPEeAbABNEHUN Yeka U NPU HanW4UK AOKYMEHTOB 10Ka3biBaowmnx aetekt
npoussoauTens. B cnydyae fedekTa — NPOAYKT HAANEXUT TYaTENbHO YNakosaTk W OTNPABUTL MO NOYTE 3a CHET
npounssoauTens. CpOK rapaHThn Ha 3TOT NPOAYKT He NPOANEeBaeTCH Ha 3TO BpeMA n He 80306HOBNAETCA.

19



HR

Smjestaj zvuénika
Oba satelita | subwoofer su magnetski zasti¢eni i ne utjieéu na okolne uredaje. Zvuénici se mogu smjestiti pokraj
ekrana jer ne stvaraju smetnje na slici. Za optimalini doZivljaj zvuka postavite zvucnike u visini glave.

Postupak spajanja:

« iskljucite racunalo i zvuénike

Satelite povezite na sljededi nacin:

Oba satelitska zvoénika s pomogjo prikljuénega kabla (¢rni, 3,5-milimetrski klinken vti¢) povezite na izhod za
satelitske zvocnike.

- spojite zvuénike na izvor zvuka koristeci priloZeni kabel

» zatim spojite izvor zvuka (zvuéna kartica, MP3 uredaj i tako dalje) pomocu zelene 3.5-milimetarske stereo utiCnice.

+ OPREZ - prije koristenja obavezno provijerite da li napon elektriéne mreZe odgovara trazenim specifikacijama.

« ukljugite racunalo i zatim zvu¢nike

« zvuénici su sada ukljuceni

+ Upotrijebite prekidac na kabelskom daljinskom upravijacu, kako biste regulirali jacinu zvuka.

* Tipka za ukljucivanje / isklju¢ivanje smjestena je na straznjoj strani.

Sigurnosne napomene:
Prije koristenja zvuénika paZljivo prougite poglavlje o sigurnosnim napomenama u prirucniku za koristenje vaseg
raCunala.

» Samo za uporabu s IT uredajima (npr. PC).

« zvuénike prenosite samo u originalnom ili prikladnom pakiranju koje proizvod &titi od udaraca i ostecenja

+ prilikom prenosenja iz hladnog okoliga u toplu sobu na zvuénicima se moZe kondenzirati vlaga. Prije koristenja
zvuénike obavezno ostavite neko vrijeme da se prilagode sobnoj temperaturi | potpuno osuse

« provjerite da li vasa elektriéna mreza ima napop 230 V i frekvenciju od 50 Hz

« utika¢ elektriéne mreze mora biti lako dostupan

« Kod uredaja koji se prikljuéuju na utiénicu, uti¢nica se mora nalaziti u blizini uredaja i mora biti lako dostupna.

« ako Zelite prekinuti dotok struje u zvuénike, izvucite utika¢ zvuénika iz elektricne mreze, jer prekidac za
ukljugivanje/iskljugivanje NE iskljuduje zvuénike iz elektricne mreze

- zvuénike spojite tako da ne postoji moguénost preklapanja ili osteéivanja kabela. Prije spajanja obavezno proutite
napomene u popratnom priruéniku

- nemojte Koristiti zvuénike u vlaznim prostorijama

+ Uredaj ne smije biti izioZen polijevanju teku¢inama. Predmeti i posude ispunjene tekuc¢inama ne smiju biti odloZeni
na uredaj.

« u zvuéne kutije nikako ne smiju dospjeti bilo kakvi predmeti (npr. spajalice i sli¢no) niti tekucine jer tako moZete
izazvati strujni udar, kratki spoj i pozar

« u hitnim sluéajevima poput oste¢enja zvugnih kutija i konirola, kvara na elektricnoj mreZi ili ulaska predmeta i
tekuéina ODMAH iskljugite zvuénike te izvucite utikaé iz elektricne mreze

« zvuénike smiju popravljati samo obuceni i ovladteni serviseri

« u hitnim slu¢ajevima poput ostecenja zvuénih kutija i kontrola, kvara na elektri¢noj mreZi ili ulaska predmeta i
tekucina ODMAH iskljugite zvuénike te izvucite utikad iz elektricne mreZe

Jamstveni uvjeti

Proizvodi edneta odlikuju se najvisom kvalitetom i testirani su prema strogim medunarodnim normama kvalitete.
Vase jamstvo poinje od datuma kupnje proizvoda. Jamstvo je vaZece iskljugivo za oStecenja materijala nastala u
procesu proizvodnie i pokriva iskljucivo vrijednost samog proizvoda. Zahtjev za povratom tvornicki ostecenog
proizvoda moze se podnijeti samo na prodajnom mjestu, uz predogenje o$tec¢enog proizvoda, originalnog racuna o
kupnju i kratkog opisa o3teéenja. Ovaj proizved pazljivo je zapakiran i mora se isporuciti bez dodatnih troskova
dostave. Ovo jamstvo ne moze se produZiti, niti se za proizvod moze izdati novo jamstvo.
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Posavitev zvoénikov
Oba satelita in subwoofer sta magnetno za$gitena. Zvoénike lahko postavite zraven ekrana, brez da bi to kaj vplivalo
na kvaliteto slike. Za doseganje optimalne akustike priporotamo, da zvoénike postavite na vi§ino uses.

Postopek prikijucitve:

« Izkljugite racunalnik in zvocnike

+ Satelitske zvocnike povezite, kot je opisano v nadaljevanju:

« Ligue ambas as colunas Satélite com o auxilio do cabo de ligagéo (jaque preto de 3,5mm) & saida prevista para as
colunas Satélite.

« Prikljucite zvo&nike na napravo s priloZenim kablom

« Izvor zvoka (zvo&na kartica na PC-ju, Mp3 predvajalnik, itd.) povezite z zelenim, 3,5-milimetrskim stereo vtiem.

+ OPOZORILO — pred uporabo preverite ali napetost elektri¢ne mreze odgovarja podanim specifikacijam.

« Vklopite racunalnik in nato zvo¢nike

« Zvocniki so tako pripravljeni za uporabo.

« Za nastavitev glasnosti uporabite ustrezno funkcijo na kabelskem daljinskem upravljalniku.

« Stikalo za vklop-izklop se nahaja na hrbtni strani.

Varnostna navodila
Pred uporabo zvoénikov pazljivo preberite varnostna navodilav prirogniku za uporabo vasega racunalnika.

» Le za uporabo z IT-napravami (npr. PC).

+ Zvodnike prenadajte samo v originalni embalazi oz. jih primerno zapakirajte, da so za3¢iteni pred udarci in praskami

-V primeu prenasanje iz hladnega na topel prostor je verjetnost, da se na zvoénikih pojavi viaga. Pred uporabo
zvoénike pustite nekaj Casa, da se prilagodijo sobni temperature.

- Preverite ali ima vasa elektriéna mreZa napetost 230V in frekvenco 50Hz

« Vtika¢ elektricne mreZze mora biti lahko dostopen

- Pri napravah, ki bodo prikljugene v vti¢nico, se mora slednja nahajati v bliZini naprave in biti enostavno doseglijiva.

- V primeru da zvoénikov NE gre izklopiti s stikalom vklop/izklop, izviecite napajalnik kabel iz vti¢nice za elektriko

« Zvonike priklopite tako, da kabli nebodo poskodovani. Pred priklapljanjem pozorno preberite navodila za
prikljucitev.

» Ne uporabljajte zvoénike v viaznih sobah

- Zvogniki morajo biti zas&iteni pred dosegom vode. Z tekogino napolnjeni objekti se ne smejo nahajati v bliZini ali na
zvognikih.

+ V zvoénie ne smete vtikati predmetov niti viivati tekogin. Lahko vas strese ali pa povzrogite kratek stik ali pozar.

« V primeru poskodbe zvognikov, napake na elektriéne mreZe ali &e v zvocnike pride predmet/tekocina, zvoénikom
nemudoma izvlecite napajalnik kabel iz vtiénice za elektriko

« Zvodnike smejo popravljati samo pooblasceni serviserji

« V primeru poskodbe zvoénikov, napake na elektricne mreZe ali &e v zvoénike pride predmet/tekotina, zvoénikom
nemudoma izvlecite napajalnik kabel iz vticnice za elektriko

Garancijski pogoji

ednet proizvodi se odlikujejo z najvisjo kakovostjo in so testirani po strogih mednarodnih kakovostnih standardih.
Garancijska doba zaéne teci z datumom nakupa. Garancijsko jamstvo se nanasa izkljuéno na napake v materialu in
proizvodne napake in je omejeno na vrednost proizvoda. Zahteve na osnovi poskodb ne bodo priznane. Pravico iz
garancije je treba dokazati s predloZitvijo nakupnega raduna in kratkim opisom okvare. Proizvod je treba skrbno
zapakirati in ga brez strodkov postnine in prevoza poslati nazaj. Garancijska doba za ta proizvod se s tem ne
podalj$a in ne obnovi.
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POSICIONAMENTO DAS COLUNAS

O Condutor de satélite e subwoofer encontram-se protegidos magneticamente, sendo que, o equipamento pode ser
colocado perto do monitor sem que a imagem fique distorcida. Para melhores efeitos sonoros, é recomendado que
as colunas satélite sejam colocadas a altura dos ouvidos.

Conecgédo do microfone:

« Verifique se o seu computador e colunas satélite se encontram desligados

Insira o cabo USB numa porta USB livre do seu PC:

+ Ligue ambas as colunas Satélite com o auxilio do cabo de ligagéo (jaque preto de 3,5mm) & saida prevista para as
colunas Satélite.

« De seguida, faga a ligagdo do seu sistema de som & fonte de som usando o cabo de ligagéo facultado

« Para isso, ligue a fonte de som (cartdo de som PC, leitor de Mp3, etc.) ao jaque verde de 3,5 mm.

«Verifique a voltagem antes de fazer a ligagéo.

+ Ligue o seu computador e o sistema de som

* Operagéo terminada

« Utilize o interruptor no telecomando por cabo para regular o volume do som.

« O interruptor para ligar/desligar encontra-se na parte de tras.

Instrugoes de seguranga
Faga o favor de verificar as recomendagdes de seguranga nas instrugdes de utilizagéo do seu PC

+» Apenas para a utilizagéo com aparelhos IT (ou PC).

« As colunas devem ser sempre transportadas no seu pacote de origem ou numa caixa aproporiada que assegure a
protecgdo necessaria contra agrssées exteriores.

+ Condensagao pode aumentar caso o aparelho seja removido de um ambiente frio para quente. Permita ao
equipamento ajustar-se a temperatura ambiental e assegure-se que se encontra completamente seco antes de ser
utilizado

+ Confirme se a voltagem local é de 230 V/50 Hz.

« Confirme que a tomada principal esta faciimente acessivel

« Nos aparelhos que sao ligados a uma tomada de corrente, esta deve encontrar-se perto do aparelho e ser de facil
acesso.

+ O botao ligar/desligar do microfone NAO se disconecta do condutor principal das colunas. O condutor principal tera
que ser retirado da tomada principal para desligar as colunas.

« Acondicione os cabos de forma a que NAO se tornem um perigo (ex: tropegar) ou se estraguem. Leia as
observagdes correspondentes nas instrugdes quando estiver a fazer a ligagéo das colunas.

» Nao utilize as colunas em ambientes humidos

+ Os altifalantes devem ser protegidos da agua salpicada. Os objectos com liquidos néo se devem encontrar em
cima ou nas proximidades do altifalante.

- Verifique que ndo ha possibilidade de objectos (Ex: clips) ou liguidos entrarem no interior das colunas (choque
eléctrico ou curto-circuito).

« Desligar imediatamente aparelho e retirar cabo da tomada principal em caso de emergéncia (ex: Deficiéncia na
coluna; corpos estranhos terem entrado para dentro da coluna)

« Qualquer reparaggo efectuada tera que ser sempre conduzida por um técnico qualificado e Autorizado.

+ Desligar imediatamente aparelho e retirar cabo da tomada principal em caso de emergéncia (ex: Deficiéncia na
coluna; corpos estranhos terem entrado para dentro da coluna)

Condigdes de Garantia

Os produtos ednet sdo de alta qualidade e s&o testados sob as regras e procedimentos rigorosos Internacionais. A
garantia tem o seu inicio no dia da compra do aparelho. A garantia € valida exclusivamente para material com
defeito ou produgao defeituosa e limita-se ao valor real do aparelho, sendo que nao abrange os danos causados por
este.

O accionamento da garantia tem que ser efectuado com a apresentagéo da factura da compra e uma breve
descrigao do defeito. O aparelho devera ser devidamente acondicionado na caixa e enviado com portes pagos. O
prazo da garantia ndo sera extendido e uma nova garantia néo sera dada para o aparelho
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Hinweise zum Umweltschutz

Alt-Elektrogeréte sind Wertstoffe, sie gehdren daher nicht in den Hausmdill!

Wir méchten Sie daher bitten, uns mit lhrem aktiven Beitrag bei der Ressourcen-schonung und beim Umweltschutz zuunterstitzen und dieses
Geréat bei den -falls vorhandeneingerichteten Riicknahmestellen abzugeben.

UK

Environmental Protection

Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively support us in conserving
resources and protecting the environment byreturning this appliance to the collection centres (if available).

F
Informations sur la protection de I'envirennement

Tout appareil électrique usé est une matiére recyclable et ne fait pas pas partie des ordures ménageéres! Nous vous demandons de bien vouloir
nous soutenir en contribuant activement au ménagement des ressources et & la protection de I'environnementen déposant cet appareil dans
sites de collecte(si existants).

NL

Richtlijnen voor milieubescherming

Gebruikte elektronische apparaten horen niet thuis in het huisafval! Wij vragen u daarom een bijdrage aan de bescherming van ons milieu te
leveren en dit apparaat op de voorziene verzamelplaatsen af te geven.

I

Avvertenze per la tutela dell'ambiente.

Gli apparecchi elettrici vecchi sono materiali pregiati, non rientrano nei normali rifiuti domesticil Preghiamo quindi i gentili clienti di contribuire alla
salvaguardia dell'ambiente e delle risorse e di consegnare il presente apparecchio ai centri di raccolta competenti, qualora siano presenti sul
territorio

E

Advertencia para la proteccién del medio ambiente.

iLos aparatos eléctricos desechables son materiales que no son parte de la basura doméstical Por ello pedimos para que nos ayude a contribuir
activamente en el ahorro de recursos y en la proteccion del medio amblente entregando este aparato en los puntos de recogida existentes.

P
Indicagdes para a proteceéo do meio ambiente

Aparelhos eléctricos antigos sdo materiais que ndo pertencem ao lixo doméstico! Por isso pedimos para que nos apoie, contribuinde
activamente na poupanga de recursos e na protecgio do ambiente ao entregar este aparelho nos pontos de

recalha, caso existam.

BIH-SCG-HR

Uputstvo o zastiti okoline.

Stari elektriéni uredaji sastoje se od vrednih materijala i ne spadaju u kuzeno smesee! Stoga vas molimo da nas svojim aktivnim doprinosom
podrzite pri Stednji resursa i zadtiti Zivotne sredine, te da ovaj ure8aj predate na mesta predvidena za sakupljanje starih elektrignih uredaja,
ukoliko je takvo organizovano.

BG

CTapiTe enexTPOYpeaAn ChABPXAT LiIeHHW MaTepUani v nopanu Tosa He TpsGBa fia ce 3XBLPNAT 3aegHo ¢ GuTosata cwet! Monum Bu aa
CbARICTBATE C AKTUBHWA CY NPUHOC 3a ONa3BaHe Ha PecypouTe 1 OKOMHaTa CPeAa v Aa NPeaaBaTe Ypeaa B OPraHaupaHuTe UakynBsaTerHu
nyHKTOBE {ako MMa TakuBa)

PL

Informacja dotyczaca achrony drodowiska.

Zuzyte urzadzenia elektryczne sq surowcami wiérnymi - nie wolno wyrzucaé ich do pojemnikéw na odpady domowe, poniewaz moga zawieraé
b je ni i dla zdrowia ludzkiego i $rodowiskal Prosimy o aktywng pomoc w ¢ d gospc iu zasobami naturalnymi

i ochronie $rodowisk przez przek i Zyteg el ia do punktu skiadowania surowcdw wtérnych - zuzytych urzadzer

elektrycznych.

A kérnyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok.

A kiselejtezett elektromos késziilékek értékes nyersanyagokat tartalmaznak, és erre figyelemmel nem tartoznak a héztartasi hulladék kérébe! A
gyartéma minden felhasznaldt arra kér, hogy a maga részérdl is tegyen meg mindent a koltségkimelés és kornyezetvédelem érdekében, és a
kiselejtezett készliléket adja at az erre a célra kialakltott visszavételi helyen, amennyiben van ilyen a kdrnyéken.

GR

Ymodel€eig yia Tnv TrpoaTaaia Tou TepIBdAAOVTOG

O1 TTaAIEG NAEKTPIKEG TUOKEVES €ivar TTOAUTIHA UAIKG Kal GUVETTRIG BEV Exouv BEon aTa oikiakd atropplupatal Oa 8éAape Aorméy va oag
TIaPAKAAETOUKE Va PG UTTOOTAPIEETE CULBAAAOVTAG EVEPYG OTNV TIROATAGTA TV TIPWTWY LAWY Kal Tou TrEPIBGAAOVTOG TTapadidovTag T
GUOKEUR QUTH OTIG UTTNPECIEG avVaKUKAWGNG - EPETOV UTTGpXOUV.

cz
Pokyny k ochrani Zivotniho prostzedi.
Staré ické peistroje jsou recy 1¢ odpady a nepatei proto do domaciho odpadu!

Chceme vas timto pozédat, abyste aktivnl peispili k podpose ochrany peirodnich zdroju a Zivotniho prosteedi, a odevzdali tento paistroj na k
tomu uréenych sbirnych mistech .

RO

Indicapii pentru protechia mediului Tnconjurétor.

Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase, motlv pentru care locul lor nu este la gunoiul menajer! Din aceasta cauza, va rugém sa ne
sprijinipi °i sa participabi la protejarea resurselor naturale °i a mediului Tnconjurétor, prin predarea acestui aparat la centrele de preluare a
acestora, in cazul In care ele existé.

RU

Crapble 3nektponpuEopkl NPeACTaBNSIT COBOM COBOKYMHOCT TEXHUMBCKAX MATEPHAsIOB U NOSTOMY He MOTYT BbiTb yTAUUPOBAHS! C
BbIToBbIMK OTX0AaMuU! [103TOMY Ml XoTenu Bbl NoNpocuTs Bac akTMBHO NOAAEpKaTb HAC B ieNe 3KOHOMIM PECYPCOB U 3aLLNTHI OKPYXKaloWeN
Cpefibl ¥ GaaTh 3TOT NPUGOP B NPUEMHBIA NYHKT YTUNK3aLMm (ECniv TakoBOi UMeeTCs).

SLO

Napotki za za$sito okolja.

Stare elektrigne naprave so material, ki ne spada v gospodinjske odpadke.

Prosimo vas, da nam aktivno pripomorete pri ohranjanju naravnih virov in zaséiti okolja, zato neuporabno elektriéno napravo odstranite na

predvidenih, v te namene urejenih odvzemnih mestih.
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www.ednet-gmbh.com

ednet gmbh
Oberliederbacher Weg 36
D-65843 Sulzbach/Taunus
Telefon:+49 (0) 6196 8838 0

Telefax:+49 (0) 6196 8838 111

ednet ag Schweiz
Motorenstr. 35

CH-8623 Wetzikon
Telefon:+41 (0) 44 970 10 32
Telefax:+41 (0) 44 970 10 31

ednet gmbh

Office Belux/France

Rue Bruyére d'Elvigne 15
B-1470 Bousval
Telefon:+32 (0) 10 22 22 21
Telefax:+32 (0) 10 22 9575
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Zweigniederlassung Osterreich
Rennweg 83

A-2345 Brunn am Gebirge
Telefon:+43 (0) 2236 379 560 10
Telefax:+43 (0) 2236 379 560 40

ednet netherland BV
Postbus 135

NL-4760 AC Zevenbergen
Telefon:+31 (0) 76 51 39 393
Telefax:+31 (0) 76 51 38 243



